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70 ,, XVIIIL. szazadi zeleméri helynevek” cimii dolgozatdban az adott iddszakbdl vald
térképeknek Zelemér és Szentgyorgy telepiilések teriiletére, illetdleg e telepiilések haté-
rara vonatkoz6 anyagat, valamint a targyalt helynevek mai tovabbélését.

A kotet tartalmanak e rovid szemléjébol az is kidertil, hogy a szerzd az eldészoban
megfogalmazott iranyelvnek megfelelden igen sok tudomany eszkozeinek, eredményei-
nek a felhasznalasaval, a névtant — szamos elddjéhez hasonlatosan — interdiszciplinaris
tudomanyagnak tekintve kozelit témdjahoz, a helynevek vizsgalatdhoz.

RESZEGI KATALIN

A MAGYAR NEVTANI ERTEKEZESEK SOROZATROL
ES ELSO KOTETEROL - B. GERGELY PIROSKA:
KALOTASZEG KERESZT- ES BECENEVEI

1. A magyar névtani kiadvanyok kozott nemrég egy 10j sorozat elsd kotetét, B.
GERGELY PIROSKA ,,Kalotaszeg kereszt- és becenevei” cimli munkajat vehette kezébe a
névtan irant érdeklodok széles tabora. 1116, hogy ebbdl az alkalombol néhany szot szol-
junk errdl a kétetrdl és magardl a sorozatrdl.

A névtani kutatasok eredményeinek fontos féruma volt a Magyar Névtani Dolgoza-
tok HAJDU MIHALY (és néhany szam erejéig JUHASZ DEZSO) szerkesztésében. E sorozat
immar elérte a 200. kotetet, igy felmeriilt a kérdés: folytatodjék-e a sorozat némi arculati
valtoztatassal, vagy teljesen 1j alapokra helyezve induljon egy Uj sorozat az értékes név-
tani munkak megjelentetésére. A korabbi sorozat megjelentetje, az ELTE Magyar
Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetének Névkutato Munkak6zossége ugy hatarozott,
hogy az utdbbi lehetdség tiinik kovetendonek, mivel tematikus jellegli véaltoztatasokra is
sort kell keriteni. Az MND ugyanis adatk6zI6 és feldolgozo, elemzd jellegli munkaknak
is helyt adott, s ez a tematikus soksziniiség mellett sokszor szinvonalbeli egyenetlensé-
geket is eredményezett (1. HAIDU MIHALY értékelését a Névtani Ertesitd jelen szama-
ban). Célszertinek tiint ezért legalabb e két egységet szétvalasztani, és a nagyobb terje-
delmii értekezések, elemzések, feldolgozasok szamara kiilon sorozatot inditani.

A Magyar Névtani Ertekezések sorozatban eszerint elsésorban olyan munkakat ki-
vanunk kozo6lni, amelyek a magyar névtani kutatasok egy-egy részteriiletének ujabb
eredményeit osszefoglald, értékeld, elemzo allaspontbol kozelitik meg. Tovabbra is helyt
adunk az egy-egy tajegység névanyagat rendszerez$ feldolgozasoknak, ahogy ezt az
alabb ismertetett munka is példazza. Ilyen esetben természetesen az adattarak csatolasat
sem mell6zhetjiik. A sorozat kotetei kozott helyiik van a tematikus tanulmanygytjtemé-
nyeknek, doktori disszertacioknak és egyéb szinvonalas névtani munkéknak is.

Az 1j sorozatot uj arculattal kivantuk érzékeltetni. A kiilsé megjelenés mellett meg-
valtoztak a szerkesztési szempontok is. Figyelembe vettilk mas névtani kiadvanyok gya-
korlatat; koziiliik leginkabb a Névtani Ertesitd szerkesztési szabalyait tartjuk kovetendé-
nek (1. a jelen szam végén is). A sorozatjelleget a kiilsé borité grafikai abrazolasa to-
vabbra is érzékelteti.
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2. A sorozat elsé kotete szervesen illeszkedik B. GERGELY PIROSKA eddigi mun-
kassaganak vonaldba. Kalotaszeg személynévfajtainak atfogd elemzése ezzel a kotettel
valt teljessé. E tajegység csaladnévanyagat és ragadvanyneveit targyald, mara a névtani
kutatasban alapmiiveknek szamitd kotetek (B. GERGELY 1977, 1981) utan immaron a
kalotaszegi kereszt- €s a becenevekbe is bepillantast nyerhetiink. Az alabbiakban csupan
néhany gondolatot jegyzek meg a miithoz kapcsoloddan. A részletes ismertetéstol és
biralattol most eltekintenék, bizva abban, hogy nalam szakavatottabb €s ez esetben ob-
jektivabb névtanosok ezt hamarosan ugyis megteszik, ahogy ezt a szerz6 korabbi mo-
nografiai esetében mar tapasztalhattuk.

A bevezetd arrdl tajékoztat, hogy e mostani kétet anyaganak jelentos része a szerzo
1960-as években folytatott gyiijtésének az eredménye, ,,mely magan hordozza az akkori
viszonyok kozt egyediil lehetséges: kizardlag adatkozloktdl szarmazod élonyelvi adat-
gyljtés eldnyeit és hatranyait” (7). Masokhoz hasonloan kiilonboz6 okokbol B. GER-
GELY PIROSKA sem hasznalhatta az adatgyiijtéshez a keresztnévvizsgalat legfontosabb
forrasanak szamitoé anyakonyveket, igy a névatorokitésrdl is példaul az élonyelvi gylj-
tésbol nyerhetett adatokat. E gytijtési modszer kétségtelen elonye foként a becenevek
kapcsan jelentkezett, hiszen a szobeliségben hasznalt gazdag becenévrendszer irott forra-
sokban joval ritkabban fordul eld.

A kotet 6t fo tematikus egységre tagolddik. (Zardjelben jegyzem meg, hogy a lat-
vanyosabb tipografiai megoldasok vagy sorszamozas alkalmazasaval jobban elkiilonithe-
toek, tagolhatdak lettek volna a tematikus egységek, a fejezetek és az alfejezetek. Mind-
ez a munka értékét azonban érdemben nem befolyasolja.) Az elsd fejezet Kalotaszeg
keresztneveit targyalja, kiilon vizsgalva a férfi- és a n6i keresztneveket (9-52). A ke-
resztnév-feldolgozas alapja a szakirodalomban gyakran alkalmazott statisztikai modszer,
a nevek megterheltségének vizsgalata, amelynek segitségével nyilvanvalova valhatnak a
névadasban mutatkozd teriileti és kronologikus hasonldsagok ¢€s kiilonbségek. B. GER-
GELY Kalotaszeg keresztnévadasat — a tole megszokott moédon — négy kistajegység (Al-
szeg, Felszeg, Nadasmente, Kapusmente) Osszehasonlitdsaval vizsgalja. A konnyebb
érthetdséget szemléletes abrak és diagramok soraval sikertilt elérni.

A szerz6 a hagyomanyos elemzési mddszert szocioonomasztikai szempontokkal is
kiegészitette. Kimutatta egyebek mellett Felszeg és Nadasmente két-két hagyomanyosan
falusias ¢s varosias telepiilésének (Magyarvalkd és Banffyhunyad, Mako és Bacs) név-
adasaban mutatkozd eltéréseket is. Megallapitotta, hogy a hagyomanyos falvakban a
nagyon gyakori, 20% folotti nevek alkotjak a névstruktara jelentékenyebb részét (47).

A masik nagy tematikus egységben Kalotaszeg rendkiviil szines becenévrendszerét
ismerhetjiik meg (53-91). Természetesen itt is — hasonldéan mas vidékekhez — a leggya-
koribb férfi és néi nevek becenévbokrai a legterjedelmesebbek (Jdnos 38, Istvan 33,
Andras 23, Ferenc 19; Erzsébet 49, Ilona 35, Anna 26, Katalin 25). Kiemelendd, hogy a
vizsgalt teriilet egészére jellemzoek a Kis/Kicsi- eldtaggal alkotott becenevek (65).

A tovabbiakban a térténeti kereszt- és becenevekr6l olvashatunk (92—-110) SZABO
T. ATTILA kalotaszegi személynévgytjtésének feldolgozasaval. A kotetben helyet kapott
még egy az 1989-1992 kozott sziiletett altalanos iskolasok kereszt- és beceneveit targya-
16 fejezet is (111-23), igy az adatok idébeli Gsszevetése is lehetové valt. A kotetet az
adattar zarja, mely terjedelmével is jelzi Kalotaszeg gazdag kereszt- és becenévrendsze-
rét (125-322).
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A kotet jelentOsége abban all, hogy ezzel nemcsak a jeles névkutatd nyelvész, B.
GERGELY PIROSKA Kalotaszeg személyneveit targyalo sorozata valhatott teljessé, hanem
ezaltal egy magyar tajegység személynévadasardl olyan atfogo képet kaphatunk, amelyre
a névtani kutatds mindeddig viszonylag kevés példat szolgéltatott (1. pl. ORDOG FERENC:
Személynévvizsgalatok Gocsej és Hetés teriiletén. Bp., 1973; FULOP LASZLO: A Somogy
megyei Vizmente személynevei. Bp., 1990). Ugy hiszem, hogy e szinvonalas feldolgo-
z4s a magyar névtannak mindenképpen hasznara lesz, €s az 1j sorozat tovabbi koteteinek
is mintaul szolgalhat.

N. FODOR JANOS

SETTLEMENT NAMES IN THE URALIAN LANGUAGES

[Telepiilésnevek az urali nyelvekben]
Edited by SANDOR MATICSAK.
Onomastica Uralica 3. Debrecen—Helsinki, 2005. 182 lap

1. Onmagaban is 6rvendetes tény egy 0j, minddssze négy éves multat maga mogott
tudo névtani sorozat Gjabb darabjat kézbe venni, igy az alkotdmiihely toretlen vitalitasat
konstatalni, azonban igazan az taplalja az 6romiinket, hogy a 3 kotetes valogatott bibli-
ografia (1/a, b és c), valamint az urali népek helynévkutatasat bemutatd tudomanytorté-
neti, illetve attekintd jellegli tanulmanykétet (2.) utan az 4j opus egy igen jelentds részte-
rliletet, az egyes urali nyelvek telepiilésnév-rendszerét egyiitt bemutaté kétet. Mi, ma-
gyarok a hatarokon tulra keriilt magyar nyelvii kozosségek problémait ismerve igazan
tudhatjuk, hogy az anyanyelvi telepiilésnevek ismerete, gondozasa és megtartasa a né-
pi/nemzeti identitassal szorosan 6sszefiiggd tényezo.

A megszokottan igényes kivitelben, szépen komponalt tipografiaval eldallitott
kotet tizenkét tanulmanyt tartalmaz, melyek azonban sajnos nem terjednek ki vala-
mennyi urali népre: egyeldre hidnyoznak a mari, az obi-ugor és a szamojéd nyelvek.
Az el6szo hangsulyozza, hogy nem az etimoldgiai kutatasoknak akartak teret adni,
hanem a rendszerek leirasanak igényével késziilt a kotet. Ez a teriilet — foleg a kisebb
népeknél — nem vagy alig volt kutatott eddig; az onomasztika szinte egyet jelentett az
etimoldgiaval.

Az Onomastica Uralica néven futd kutatasi egyiittmiikodésen beliil lehetdség nyi-
lik a rokonsagbol fakadé hasonlosagok, illetve az eltérd torténelem, valamint a f6ld-
rajzi és idegen nyelvi kdrnyezet eredményezte kiilonbségek feltarasara. A telepiilésne-
vek — mint a leginkabb kutatott helynévtipus — megfeleld alapot biztositanak az 6ssze-
hasonlité munkak elkezdéséhez, melyek eredményei — kiilondsen a kisebb urali népek
esetében — a torténeti nyelvészet és mas torténeti jellegli tudomanyok teriiletén is
hasznosulhatnak, ha sikeriil tudomanyos szinten modellalni a névvaltozasok karakte-
risztikdjat és a névkolesonzés (atadas és atvétel egyarant) szabalyszerl tulajdonsagait
leirni. Mindehhez elsé megkdzelitésben az egyes nyelvek telepiilésnév-rendszerének
lexikalis-morfoldgiai, funkcionalis-szemantikai megismerése sziikséges, lehetbleg a
torténeti rétegzodésbol, a foldrajzi, 6kondmiai és szociokulturalis helyzetbdl fakado



